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NOUKOGU OTSUS (EL) 2023/...,

Euroopa Liidu nimel
voetava seisukoha kohta kaubanduskoosseisus
kokkutulnud assotsieerimiskomitees ja assotsieerimisnoukogus,
mis on loodud iihelt poolt Euroopa Liidu, Euroopa Aatomienergiaiihenduse ja
nende liikmesriikide ning teiselt poolt Ukraina vahelise assotsieerimislepinguga,
seoses assotsieerimislepingu XXI-A lisas sitestatud
1. ja 2. etapi rakendamisele heakskiidu andmise ja

sellega seotud turulepiiisu voimaldamisega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 16ike 4 esimest 16iku

koostoimes artikli 218 1dikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
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ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu otsuse (EL) 2017/12471 alusel sdlmiti iihelt poolt Euroopa Liidu, Euroopa
Aatomienergiaiihenduse ja nende litkmesriikide ning teiselt poolt Ukraina vaheline

assotsieerimisleping? (edaspidi ,,leping*), mis justus 1. septembril 2017.

(2) Lepingu artikli 153 16ike 2 kohaselt viiakse digusaktide 1dhendamine liidu
riigihankealastele digusaktidele 14bi etapiviisiliselt vastavalt lepingu XXI-A lisas esitatud
ajakavale. Lepingu artikli 464 16ike 1 alusel asutatud assotsieerimiskomitee, mis kohtub
lepingu artikli 465 16ike 4 kohaselt kaubanduskoosseisus (edaspidi ,.kaubanduskoosseisus
kokkutulnud assotsieerimiskomitee*), peaks hindama iga etapi rakendamist ning
kaubanduskoosseisus kokkutulnud assotsieerimiskomitee heakskiitu tuleks arvesse votta

vastastikuse turulepddsu voimaldamisel vastavalt lepingu XXI-A lisale.

1 Noukogu 11. juuli 2017. aasta otsus (EL) 2017/1247 iihelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa
Aatomienergiaiihenduse ning nende litkmesriikide ja teiselt poolt Ukraina vahelise
assotsieerimislepingu, vélja arvatud sétete, mis puudutavad teise lepinguosalise
territooriumil seaduslikult to6tavate kolmandate riikide kodanike kohtlemist, Euroopa Liidu
nimel sdlmimise kohta (ELT L 181, 12.7.2017, 1k 1).

2 ELT L 161, 29.5.2014, 1k 3.
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3) Lepingu artikli 153 1dikes 3 on sétestatud, et kaubanduskoosseisus kokkutulnud
assotsieerimiskomitee hindab jargmist etappi alles pérast seda, kui eelmise etapi
rakendusmeetmed on ellu viidud ja heaks kiidetud vastavalt lepingu artikli 153 I5ikes 2

satestatud korrale.

4) Lepingu artikli 475 18ike 5 kohaselt lepib lepingu artikli 461 alusel moodustatud
assotsieerimisndukogu kokku turu vastastikuses edasises avamises, vottes arvesse lepingu

XXI-A lisas sétestatud etappide rakendamisele antud heakskiitu.

(%) Kaubanduskoosseisus kokkutulnud assotsieerimiskomitee votab kooskdlas ELi-Ukraina
assotsieerimisndukogu otsusega nr 1/2014! vastu vdetud assotsieerimiskomitee ja
allkomiteede tookorra artikli 11 1dikega 2 vastu kaks otsust, millega antakse heakskiit
Ukraina diguse lahendamisele liidu digusele lepingu XXI-A lisas sétestatud 1. ja 2. etapi

rakendamisel.

1 ELi-Ukraina assotsieerimisndukogu 15. detsembri 2014. aasta otsus nr 1/2014, millega

voetakse vastu assotsieerimisndukogu ning assotsieerimiskomitee ja allkomiteede tookorrad
(ELT L 157, 23.6.2015, 1k 99).
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(6) Pérast konealuste kaubanduskoosseisus kokkutulnud assotsieerimiskomitee otsuste
vastuvotmist peab assotsieerimisndukogu votma kooskdlas ELi-Ukraina
assotsieerimisnoukogu otsusega nr 1/2014 vastu voetud assotsieerimisndukogu todkorra
artikli 11 10ikega 2 vastu kaks otsust lepingu XXI-A lisas sétestatud 1. ja 2. etapi

rakendamisest tuleneva vastastikuse edasise turulepidsu voimaldamise kohta.

(7) Nelja vastuvoetava otsuse tulemusena peaksid liit ja Ukraina tagama vastastikuse
turulepéddsu keskvalitsusasutuste, riigi, piirkondlike ja kohalike omavalitsuste ning avalik-

oiguslike isikute hangetele.

(8) On asjakohane miirata kindlaks liidu nimel kaubanduskoosseisus kokkutulnud
assotsieerimiskomitees ja assotsieerimisndukogus voetav seisukoht seoses heakskiiduga
lepingu XXI-A lisas sitestatud 1. ja 2. etapi rakendamisele ja sellega seotud turulepéésule,

kuna kavandatavad otsused on liidu jaoks siduvad,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

Seisukoht, mis voetakse liidu nimel kaubanduskoosseisus kokkutulnud assotsieerimiskomitees
seoses heakskiiduga lepingu XXI-A lisas sdtestatud 1. ja 2. etapi rakendamisele, pdhineb
kaubanduskoosseisus kokkutulnud assotsieerimiskomitee vastavate otsuste eelndudel, mis on

esitatud kdesoleva otsuse I ja Il addendum'is.

Artikkel 2

Seisukoht, mis voetakse liidu nimel assotsieerimisnoukogus seoses vastastikuse edasise turulepaasu
voimaldamisega, vottes arvesse heakskiitu lepingu XXI-A lisas sdtestatud 1. ja 2. etapi
rakendamisele, pohineb assotsieerimisndukogu vastavate otsuste eelndudel, mis on esitatud

kiesoleva otsuse Il ja IV addendum'is.

Artikkel 3

Artiklis 1 osutatud kaubanduskoosseisus kokkutulnud assotsieerimiskomitee otsused ja artiklis 2
osutatud assotsieerimisnoukogu otsused avaldatakse pérast nende vastuvotmist Euroopa Liidu

Teatajas.
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Artikkel 4

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Noukogu nimel

eesistuja
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